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un organismo internacional apropiado en el que estén
adecuadamente representados los Estados no poseedores
dz armas nucleares. Las negociaciones sobre esta cuestion
deberan comenzay lo antes posible, una veéz que el Tia-
‘%ado haya entrado en vigor. Los Estados nd po*ccdoms
ce armas nu(,leal es Paltcs en €l Tratado que asi lo deé-

seen podrin asimismo obtener tales beneflucs en virtud

de acuerdo bilaterales.
ARTICULO VI

Cada Parte en el Tratado se compromete a celebrar
negociaciones de buena fe sobre medidas eficaces rela-

tivas a la cesacion de la carrera de armamentos nuclearves.

en fecha cercana -y al desarme nuclear, y sobre un tratado
de desarme generval y completo bajo estncto y eficaz con-
trol internacional.

ARTICULOQ VII

Ninguna disposicién de este Tratado menoscabara el
devecho de cualquier grupo de Estados a concertar trata-
d¢os regionales a fin de asegural la ausencia total de
armas nucleares en sus respectivos territorios.

' ARTICULO VIII
1. Cua{lc']uiei'a de las Partes en el Tratado podri pro-

yoner enmiendas al mismo. El texto de cualquier enmienda
propuesta serd comunicado a los Gobiernos depositarios

gue 10 t]ansmltuan a todas las Partes en el Tratado.-

Seguidamente, si asi lo soiicitan un tercio o mas de las
Partes en el Tratado, los Gobiernos deépositarios convo-
cardn a una confelen(,la a la que invitaran a todas las
Partes en el Tratado, para considerar tal enmiénda.

2. Toda enmienda a este Tratado deberd ser aprobada
por una mayoria de los votos de todas las Partes en el
Tratado, incluidos los votos de todos los Estados posee-
d’ores de armas nucl‘eal:es Partes en el Tratado y de las

© demés Partes que, en la fecha en que se comunique la
‘enmienda, sean miembros de la Junta de Gobernadores
del Oloamsmo JInternacional de Energia Atémica. La
cmmenda entrard en vigor parva cada Paite que deposite
su instrumento dé Jatlfjcauon ‘dé la énniienda al quedal
ceposntddos tales instrimentos de ratificacién de una
"n*avona de las Partes, intluidos los instrimentos de rati-
’f acion de todos los Es'tados poseedores dé aimas nucléa-
© ¥es Partes en el Tlatddo y de las demds Paites que, en
Ja fecha'en’ que se comunique la enmierda, Sean miembYos
" de la- Junta dé ‘Gobernadores del Olgamsmo Internacional
‘de Energia Atomica.
U]telioxmﬂnte entrara en vigor para cualquier otra
) Palte al guedar depositado su instrumento de ratifica-
 eioh de 1d eniignda.
» 8.7 Cinéd anos después de la entrada en vigor del pre-
: sénte Tratado, se celebrard en Ginebya, Sulza, iha confe-
 ¥éncia de las Partes en el Tratddo, a Tin de éxaminar el
) funclonamlento de este Tratado para asegul Arsé que estin
‘¢umpliendo . los fines del Preimbulo ¥ las dlsp‘oswlones
gel ¥1atad0 En lo buceslvo, a inteérvalos de ‘¢ifico Atios,
‘tna mayoria de las Partes én el Tratado podra, ediante
" la présentacion de una pmpuesta al respecto 4 los Go-
hiernos. : depobltauos consegl‘m queé §e convoq‘uéh otras
conferencias con el misnio ‘objeto de examinar el funcio-
ramlento del Tratwdo.

1o ARTICULO IX
;’:, 1. Este Tratado estaya ablclto a la firma de todos
ios Estados. El Estado Gque no firmare este Tr atado antes

d= $u entrada én vigor, d¢ conformidad con el parrafo

3 de este articulo, podxa adhexuse a 6l en ‘¢ialquier mo- .

' Amento.
2. Este Tratado estara sujeto a ratificacién por los
Estados’ signatarios. Los instrunentos de ratificacion y

dos instrumentos de adhesion $éran entyegados para su -

" depdsito a 105 Gobiernos del Reino Unido dé Gran Bretana
e Irlanda del Novte, de 105 Estados Unidos de Améiica
v de Ia Umon de Repubhcas .S_oc1allstas Soviéticas, que
. 3 Este Tlatado entrarda en vigor después de su rati-
§icacion por los Estados cuyos Gobiérnos sé designan

‘como depositarios del Tratado y por 6tros cudtenta Esta- ..*" -
dos signatarios del Tratado, vy después dél depésito de -

sus instrumentos .de ratificacion. A los eféctos del pre-
sente Tratado, un Estado poseedoi de aimas nucleares
e3 un Estado que ha fabricado y he¢ho explotar un arma
paclear u otro dispositivo nuclear exploswo antes del 1°
de enero de 1967.

4. Para los Estados cuyos mstl umeéntos de ratificacion
o de adhesién se depositareii ‘después de la entrada en
vigor de este Tratado, e} Tratado entratri en vigor en la
fc:.ha del depésito de sus instrumehtos de ratificacién o
adhesion.

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza
a todos los Estados signatarios y a todos los Estados
que se nayan adherido a estg Tratado, de la fecha de cada
fnu a, de la fecha de dcpo;xto de cada instrumento de
ratificacion o de adhesidn a_este Tratado, de la fecha de
su entrada en vigor y la fecha-de Tecibo d° toda solicitud
de convocacidén a una confc:encm ~o de~cualquier
notificacion.

6. Este Tratado sera registrado por los Gobiernos de-
po:xtanos de conformidad con el,articulo 102 de la Carta
de las Naciones Unidas.

' ARTICULO X

1. Cada Parte tendra derechd, en ejéercicio de su o-

harania nacional, a retivarse del. Tratado si decide qué -

acontecimientos extraordinavips, relacionadoés ‘con la ta-
Yeria quees objeto de este Tratado,.han comprometido los
Tutereses supremos de su pais. De .esa retirada debéra
fotificara".todas las demas . Pagtes. en.el Tratado y al
Consejo de Seguridad de las*Nacioniés “Unidas .con una
autelacion de tres meses: Tal notificacién debeid incluir

otra

una exposiciéon de los acontecimientos extraordinarios que
esa Parte considere que han comprometido sus intereses

supr emos

2. Vemtlcmco afios: despues de la entrada en vigor

“del Tratado se convocara a una Conferencia para, decidir

si-el Tratado permanécera en vigor indefinidamente o si
se prorrogara por uno o.mas periodos suplementarios de
duracién determinada. Esta decisién serda adoptada por
la mayoria de las Partes-en el Tratado. .

ARTICULO XI

1

Este Tratado, cuyos textos en inglés, ruso, espafiol,
fraricés y chino son igualmente auténticos, se depositara
en los-archivos de -los Gobiernos- 'depositarios: “Los ~Go-
biernos depositarios remitirdn copias debidamente certi-
ficadas de este Tratado a los Gobiernos de los Estados
signatarios y de los Estados que se adhieran al Tratado.

En testimonio de lo cual los mfmscuto: debxdamente
autorizados, firman este Tlatado

Hecho en tres ejemplares, en las ciudades de Londres,
Mosci y Washington el dia 1° de julio de. 1968.

Rama Ejecutiva del Poder Publico
Presidencia de la Republica

Bogota, D. E., julio 1985.

Aprobado. Sométasé a la- consideracion del honorable
Congreso Nacional para los eféctos constitucionales.

BELISARIO BETANCUR.

El Ministro de Relaciones Exteviores,
(Fdo.) Augusto Ramirez Ocampoy.
Es fiel copia. del “Tratado de no proliferacion de armas
nucleares”, hecho en trés ejémplarés en las ciudades .de
Londres, Mosci y Washington, el 1° de julic de 1968.

que reposa en los archivées -de la Divisibn de’ Asuntos
Juridicos de la Cancilleria.

El Jefe Division de Asuntos Juudlcos
. Joaqum‘ Barreto Ruiz.

Altlculo 2° Esta Ley entlala én v1genc1a una vez cum-

esta misma ley se aplucba - '

At

Dada en Bog'é‘té, D. E., a los ... dias del mes de
de mil novecientos ochenta -y cinco (1985).

El Presidente dél honérable. Senads, de la Republlca,
: ALVARO VILLEGAS MORENO.

El Présidente de la’ honoxable Camara de Rapxesen-
tantes,
MIGUEL PI\IEDO VIDAL

El Secretario del honmable Senado de la Republxca,

Cnspm Villazén. de: Armas. -

El Secretario de la Camma de* Replesentantes, .
Julio Enrique Ola)a Rincén.

Repuiblica de Col}o,mbiﬁa — Gobierno Nacmnal
i . B ]

Publiquese y eJecutese
Bogota, D. E .16 de dlclemble de 1985.

BELISARIO BETANCU R

El Ministro de Relaclones Exteriores (E),
Guillermo Fernindez” "de Soto.

[N

la Camara de Representantes y el Senado de
la Republica.

Articulo 30 Ademas de las condiciones previs-
tas en las LeyeSs 11 de 1967, 25 de 1977 y 30 de ¢
1978, las apropiacmnes correspondlentes al fo-
mento de emipresas utiles y benéficas de desa-
rrollo regional se someteran a los siguientes
requlsu;os

1. L?.s partidas so6lo podfan servir para auxi-
liar entidades publicas, juntas de accién comu-

nal y personas Jjuridicas sin animo -de lucro que

tengan por objeto la educacién, la heneficencia
publica y vivienda.

2. Las partidas presupuestales no podran sér
inferiores a $ 100.000, por cada entidad benefi-
ciaria.

3. Las partidas para obras varias por accion
comunal no podran ser inferiores a $ 200.000,
que se distribuiran por la Junta respectiva para
los fines de los articulos 39 de las Leyes 11 de
1967 y 25 de 1977.

4. Las partidas para planteles educativos de-
beran destinarse a construccion, inversién, dota-
cién, funcivhaimiento 6 beeas, sin perjuicio de
que en este ultimo caso se aplique hasta el 109,
del aporte para los gastos de administracién.

Articulo 49 Los dineros recibidos en .virtud de
aportes para el fomento a las eimpresas utiles v
benéficas de desairollo regiohal, se depositaran
en entidades financieras oficiales, o asimilables,
SO pena deé hacerse efectlva de 1nmed1ato Ja f1r .

.za que ampare su manejo.

“fL0s” rendlmlentos financiéros - que hublere “se
mantendran en dicha entidad- financiera y se
aplicaran en su totalidad al fin para el cual se
COncedio. 8l "auxilio.

Atticulo 59 En desarrollo de 16 previsto eh el
Estatuto Organico de Présupuésto, los apértes
de que trata.la presénte Ley debéran ser gasta-
dos o comprometldos antes del 31 de d1c1embre

_(de 1986. : .

PRy

8i" ho “fuefen comprometldos en iese tE ’ml’no
seran-reintegrados a 1a Tesoréria. Gereral dé la
Repubhca ]unto con sus. réendimiértos si los hu-
blere a mé.s tardar el ultlmo 'dla |de1 mes de
no se utlhzaren antes del 31 de .dicieribre de
1987, se reintegraran a la Tesoreria General . de
la Republica, juntd ¢on sus réndimiéntos, &i los
hubiere, a mas tardar €l ultimo dia de €nero
dé 1988 L e )

Paragrafo» 1° En caso de mcumphmlento de

estos términos, ‘se exigiréd coactlvamente lar
titucion de ,y‘los -aportes de que .trata el’ artxcum

.19 de la presente Ley.y se hara efectiva de in-

medlato la fianza que ampareé su manejo.

Paragrafo 20 1.0s aportes o saldos de 10§ Fon- .

- dos Educativos creados por par‘amentarlos en -<

LEY 115 DE 1985

(diciemhre 16)
por la cual se decreta un gasto queto a’las Leyes
11 de 1967, 25 de 1977 y 30 de 1978 y se dictan

algunas dlsposwlones sobre su maneyo
e inversion.

_ del Presupuesto Nacional,

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

Articulo 19 Decrétase uh gasto jpublico de cin-
co mil seiscientos Cuarenta milloniés de pésos
($ 5.640 millones), para ser incluidos en el Presu-
puesto ‘de 1986, como aportes para el fomento a
empresas atiles y Dbenéficas- de desarrollo re-
gional, de conformidad -con las Leyes 11 de 1967,
25 de.1977 y 30 de 19'78

Articulo 29 El gasto- decretado por -esta Ley
serd incorporado en el Decreto de quuldacmn
‘del Presupulest;o Nacional.- . -

Las partidas para el fomento de. empresas
utiles y benéficas de desarrolld - regional se. apro-

“baran de acuerdo a la distribucion presentada

por las Comisiones Cuartas Constitucionales de

el Instituto de Crédito Educativo y Estudios, Téc-
nicos. en el Exterior (Icetex), estaran deposita-
dos en este Instltut;o hasta cuando su creador los
hubiere ad3ud1cado En consecuencia, si no hu-
bieren wsido ‘cancelados al Icetex en la corres-

‘pondiente vigencia, la D1recmén !General de-Pre-

supuesto hara las reservas de apropidciones at
liquidar el afio fiscal como lo-establece el para-
grafo 20 -del articulo 122 y del articulo 125 del-
Decreto-ley 984 de 1973, sobre Normas Organicas
por ser considerades
como compromlsos pendxentes al.31 de d1c1embre_

Palagrafo 3° No. obstante lo dispuesto en este
articulo, los aportes que se tramitan por medio
det Iéetex y qué no fueren- gastados o compxo-
metldos podran acumularse.

Los demas aportes de que trata el articulo 12
de la presente Ley ‘deberaf\l situarse por lo me-
nos, con un (1) afio de “antic’ipaciOn para su
eflcaz utilizacion.

Paragrafo 49 Si los aportes regionales no fue-
ron girados en la respectiva vigencia fiscal, -el
Gobierno Nac¢iohal har4 las reservas legales deil
caso. c C

Paragrafo 59 El Gobierno Nacional debera gi-
rar los auxilios parlamentarios dentro.‘del afio dri<

J

“f
.

:la v1genc1a, fiscal cofrespondiente y . éstos podran <.

~ser utilizados . por las entidades . benef1c1ar1”

hasta un (1) ano ~despues
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Art;1culo 69 La presente Ley nge a paltnr de
Su sancion.

- Dada en Bogota, D. E, alos ... del mes de ...
de mil novecientos:-echenta y, cinco (1985).

\ El Presidente del honorable Senado de la Re-

ALVARO VILLEGAS MORENO.

El Presidente de la honorable Camara de Re-
presentantes, MIGUEL PINEDO VIDAL.

El Secretario del honorable Senado de 1la Re-
publica, Crispin Villazén de Armas.

El Secretario de la honorable Camara de Re-
presentantes, Julio Enrique Olaya Rincén.

; Republica de Colombia. - Gobierno Nacional.

Publiguese y ejecutese.
Bogota, D. E., 16 dé diciembre de 1985

BELISARIO BETANCUR

! El Ministro de Hacienda y- Créd1to Publico,
L ~ Hugo Palacios MeJla

'LEY 116 BE 13835
(diciembre  19).. .

por medio de la_cual se aprueba el “Convenio de

Cooperacion Técnica- y- Cientifica entre la Re- .

"_piblica de Colombia y 1a Repiblica de:Costa
Rica”,” fu'mado /én ‘San Andrés ‘él-22 :de ‘junio
de 1980. .

" El Cong‘reso' de Colombia, :

DECRETA:

Artxcu’o 1° Apruebase ‘el “Convenio de Coope-

.xacién -Técnica .y .Cientifica ‘entre” la Republica

de Colombia y la Republica de. Costa. Rica”, fir-
mado en San Anchés el 22 de junio de 1980 cuyo
texto es:

«CONVENIO. DE 'COOPERACION TECNICA'
; Y CIENTIFICA ENTRE LA.REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA REPUBLICA DE COSTA RICA

El. Goblerno de la: Repubhca de Colombla vy el
Gobierno de la Repubhca de Costa Rica, . con’ el

~.deseo de fortalecer aun mas.las. trad1c1onales y .
_amistosas relaciones existentes entre los dos.pai- .~
" ses en €l plano de la -Coopé€racién - Técnica y

Cientifica y ‘convencidos del - mutuo beneficio que
1a misma ofrece para ‘su ‘desarrollo social'y eco-

nomico, han convenido-por medio de sus Plem— .

potenciarios, en lo siguiente:
i ARTICULO I

Las Partes Contratantes se -comprometen a
realizar y fomentar, con. base-en el presente
.Convenio, programas de Cooperacion Técnica y
"Cientifica, de cornformidad con los objetivos de
su desarrollo economico y social.

ARTICULO II

-La Cooperacion Técnica y Cientifica prevista
en el articulo anterior.se concretara por medio
de Acuerdos Administrativos de -Ejecucion vy
Acuerdos Complementarios sobre programas es-
pecificos y podria revestir, entre otras, las si-
guientes formas: .

| a) Intercambio de especialistas y cientificos;

b) Concesion de becas de estudio y.de espe-
" cializacion para profesionales y técnicos medios,
i ¢) Utilizacion de equipo e instalaciones;

b d) Intercambio de informacién, -documenta-

iicion y experiencias;

t e) Transferencia de conocimientos y presta-

'ci6n de asistencia teécnica;

I f) Estudio, preparacion y ejecuciéon de proyec-

i tos técnicos; -

o) 'Instalacic’)n de centros de documentacion
técnico-pedagdgica y de centros de perfecciona-

- miento profesional y laboral y,

~ h) Organizacién de exposmlones semmauos y
conferencias. . ’

En los Acuerdos Admi’nistrativos menci’onados
se especificaran los mutiios compromisos'y obli-
gaciones de orden - admlnxstratlvo financiero .y
técnico. .

"ARTICULO TIII

Para desarrollar la Cooperacién a que se refie-
re el presente Convenio; las Partes Contratantes
buscaran la necesaria .equivalencia y reciproci-
dad, sin perjuicio de 1a utilizacién de 1cs recursos
externos que puedan procurarse para este efecto.

- ARTICULO 1V

En la realizacion de los Acuerdos, programas
y proyectos previstos en e! presente Convenio,
Se observaran las normas siguientes:

1. Los elementos enviados por una Parte a la
Otra, necesarios para la realizacion de los pro-
gramas y proyectos, seran exonerados del pago
de derechos aduaneros o de cualquier otra tasa,
gravamen o 1mpuesto Y no podran ser cedidos
o transferidos, a :titulo oneroso o. glatmto en el
terrltorlo del pais receptor. g

2. .Los..salarlos.qu-e. reciban Ad,e su pais. los téc-
nicos, expertos o investigadores que no sean na- -
‘cionales del Estado receptor, enviados por una

de las Partes al territorio’ de la Otra para la
ejecucion de los programas y proyectos, no esta-

ran sujetos ‘al pago de impuesto scbre la renta

en el pais ‘receptor.

3 De -acuerdo con sus respectlvas leglslacm-
nes, ambas Partes permitiran a los técnicos, ex-

(;per,tos e investigadores,. que. no .sean nacionales

del Estado receptor.y: que-trabajen en:la ejecu-

‘cién .de programas .y proyectos, la’ importacion

libre' .de- derechos e 1mpuestos de los ~siguientes

‘articulos:

- a) Los. efectos de uso ‘p'e'rsbriél ¥ de los miem--
bros de su familia 51empre -que se -observen las
-formalidades. que rigen la materia.

~ b) Un .automévil por grupo familiar para su

‘uso personal. Estd importacion_se dgutorizara con . -

sujecion a las dlsposwlones legales v1gentes en

-cada -unoe de los paisés.

4 Las Partes permltlran la hbre transferencxa

.tecmcos expertos 0 1nvest1gadores remban en el
‘e;ercmlo de- sus funcmnes

-5.-Las'exoneraciones y fac1 1dades enumeradau'

en los puntos precedentes, Seran concedidas ‘por

‘las Partes a titulo de rec1p10c1dad y de acuerdo
con la leglslacron nacxonal ‘de los respectlvos

paises..

"ARTICULO V

Para la aplicéciéh 'ldél‘ pArAe'sente Convenio, las

‘Partes Contratantes. podran constituir Comisio-
"mes Mixtas que se encargaran de la elaboracion
. €valuacién de- programas- generales de Coope-
racion Técnica y Cientifica, de conformidad .con

los objetivos de su desarro'lo econdémico y social.
. ARTICULO VI

El presente Convenio. entrara en vigor en 1a
fecha en que se efectue el Canje de los Instru-

mentos de Ratificacion, una wvez cumplidas las .

disposiciones previstas por la- leglslacmn de. cada
Parte.

Este Convenio estara. vigente por cinco- (5)
anos y serd renovado autométicamente por pe-

‘riodos de un (1) afio, a.menos que una ‘de las -

Partes Contratanteés notifique - al- Ministerio - de
Relaciones Exteériores de la Otra, .con seis-(6)
meses de antelacion, su deseo de dar por -ter-

-minado el Convenio, caso -en el cual no se afec-

taran los Acuerdos Administrativos de Ejecucion

y los Acuerdos Complementarios sobre Progra- .-

mas Especificos de que trata el Articulo II del

. presente Convenio y- acordados durante su, vi-
gencia, a menos” que las Partes -convengan lo -
“contrario. - -

Firmado en San Andrés, Republica de Colom-
-bia, en dos ejemplares 1gualmente validos, a los
122 dias del mes de junio de 1980

Por Ia Repubhca de Colombla
(Fdo.) ilegible.
Diego Uribe Vargas,
Ministro de Relacmnes Exterlores

. Por la Repubhca de Costa Rica,
- (Fdo.) ilegible.” - -
Rafael Angel Calderéon Fournier,
- Ministro de Relac1ones Exterlores y Culto

Rama Ejecutiva del Poder Publico. B
Presidencia de la Republica.

Bogot4, D. E., julio 1980.

Aprobado. Sométase a la consid‘eraciénAdel ho-
norable Congreso Nacional para efectos - cons-
titucionales.

., W TN (Fdol). JULIO CESAR - TURBAY AYALA

El Mlmstro »de Relacmnes Exteriores, :
- (¥Fdo.), Dxego Uribe - Vargas».

" Es fiel copia del ‘texto original del “Convenio
‘de’ Cooperacion Técnica "y Cientifica - entre. la
‘Republica de- Colombia y la Republica -de. Costa
Rica”, tirmado en San’ Andrés, .el 22 de -junio
.de .1980,- que. reposa en la DlVlSlén de: A.suntos
Juridicos de la. Cancilleria. :

(Fdo.), Joaquin Barreto  Ruiz

- Jefe -de.la Divisién de Asuntos. Juridicos."

Articulo 29 Esta Ley ‘entrara en v1gencxa una
vez cumplidos los tramites establecidos:en’la

Ley 72 .del .30. de noviembre. de 1944, en -relacion.

con el Convemo -que por esta rmsma Ley se
"aprueba. _ .
Da‘da en Bogo.té ‘D‘ E, _. Lo A'A' o

El Pres1dente del honorable Senado

ALVARO VILLEGAS - MORENO e

El Presidente de la hpnorable Camara ‘de "Re-
presentantes ' -MIGUEL PINEDO".VIDAL

‘El Sec1etar1o General del xhonorable Senado'

Crlspm Vlllazon de Armas.

- El Se,cretaifio Gen'e'ljalAde_ la honorable _-.Camara o
de Representantes-— Julio Enrique.,Olaya:-Rinc'én.

Repubhca de Colombxa - Goblerno Na.clonal
Pubhquese y eJecutese

T - Bogota, D E, 19 de diciembre de- 1985."

. BELISARIOQ: BETANCUR

El Mlmstro rde Relac1ones Exteriores-(E.),
Guillermo Fernandez-de Soto.

;MINIS, ERIO DE HACE

Decretas .

DECRETO NUMERO 3743 DE 1985
(dic¢iembre 19)

. Sobre hquldaclon del - Presupuesto de Rentas y. recursos de

capnt‘l y ley de apropiaciones para la vigencia fiscal del
-1%-de enero al-31 de dxcxembre de 1986.

El Presidente de la Republlca de Colombia, en uso de

rlas facultades que le confiersn los articulos 72 y 73 .del

Decrato .extraordinario 284 de 1973,
CONSIDERANDO :

Que el Congreso. Nacional expidié la Ley 111 del 13 de
diciembre de 1985 sobre Presupuesto de Rentas y Recursos
de- Capital y Ley de Apropiaciones para la vigencia -fiscal
del 1° de enero al 31 de diciembre de 1986.

Que ¢l articulo 72 del Decreto extraordinario 294 de-1973

- - establece que corresponde al Gobierno dictar -el Decreto de

e DR



